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BIATBOPEHHS YKPAIHCBKUX MOJAJIBHUX YACTOK
Y IEPEKJIAJIAX TBOPIB O. KOBUISTHCBHKOI
AHIUIIMCBKOIO MOBOIO

Y emammi npoananizoeano ocobiusocmi 6xcusants yKpaiHCobKux MOOAIbHUX
yacmok 6 opuzinani. J{ocniodceno mpyOHoOwi ma 0CHO8HI cnocobu ix 8i0MeopeHHs y
nepexai aHniticbKoio MOBOI0, 2UbULEe O0CTIONCCHO 2PAMAMUYHUL, (YHKYIOHATbHO-
CEMAHMUYHULL Ma NpaeMamudnutl  acnekmu nepekiady. [oceperamu 0ns
docnioxcennsi cmanu meopu O. Koounsmncorol.

Knwwuosi crnosa: moodanvha uacmka, nepexiad, CeMaHmurd, GICUBAHHSL,
npacmMamuxa.
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B cmamve npoananuzuposansvi ocobennocmu ynompeobnenus YKpauHCKux
MOOANbHLIX yacmuy 8 opueunane. Hcciedosanvt mpyonocmu u 0CHOGHbIE CHOCOObL
Ux Bocnpouszgedenus 8 nepeeode HAa AHAULCKUU A3bIK, 21y0oice UCCLed08aH
epammamudeckutl, GYHKYUOHATbHO-CEMAHMUYECKUTI U NPALMANUYECKULl dCNeKm
nepesooa. Mcmounuxamu 0 ucciedosanus cmanu npousseoenus: 0. Kobuvlisanckoll.

Knrouegvie cnosa: mooanvnas wacmuya, nepesoo, ceManmuxa, npumenenue,
npasmMamuxa.

The article deals with the analysis of special cases of Ukrainian modal particle
usage in the original. The difficulties and the main ways of their rendering in the
translation into English, grammatical, functional, semantic and pragmatic aspects
of translation have been investigated. Kobylyanska's prose has been used for
investigation.

Key words: a modal particle, translation, semantics, usage, pragmatics.

[Ipobnema BuAiIEHHS YaCTUH MOBU B MOBO3HABCTBI Oepe CBiii
[OYaToK 1€ B JlajeKkoMy MuHynomy. [Iporte, 3anuianoduch OgHIEO 3
LEHTPAJILHUX MPOOJIeM y TpaMaTulIli Ta MepeKIa03HaBCTBI MPOTATOM
yChOTO PO3BHTKY HAayKH INPO MOBY, BOHAa HE OTpuUMaia W Joci
3aJI0BITLHOTO TIAYMAUeHHS K y BITUM3HSHINA, Tak 1 B 3apyODKHIiM
miHreictuui. Ha mpoTtuBary «0OCHOBHUM YaCTHMHAM MOBH» (IMEHHUK,
MIPUKMETHUK, J1€CTIOBO), A€ MOBO3HABII OLIBII-MEHII OJHOCTaWHI y
BU3HAYEHHI TXHIX KaTeropii, HaBiTh ICHYBaHHS TaK 3BaHUX «HOBUX
YaCTHH MOBUY ([0 SKUX HAJICKUTH YACTKA) MiITAETHCS CyMHIBY.

BuBdeHHsT 4YacTku SK CHenu(iYHOrO MOBHOTO  SIBUIIA
NMpUBEPTAIOTh yBary OaraTtboxX jgociigHukiB. Ili  mpoOmemu
pO3MISANAIOTECS B UYHUCIEHHUX Mpalsix sAK YKPaiHChKUX, TakK 1
3apyOiKHUX aBTOpIB. [l0 uncia HaUTPyHTOBHIIIKX MPallb 3 UX MUTAaHb
BIIHOCATHCS JOCHIJDKEHHs TakuxX JiHrBicTiB sk M. KoOpina,
M. ILmom, M. Paccoxa ta mepekinano3naBuiB — O. MiHueHKOBa,
b. Kononis, A. Kymnipuka, B. Bunorpaznosa, B. Kapa6ana ta iH.

AKTyaJbHICTb  JOCHII)KEHHs  3yMOBIIEHAa  BIJICYTHICTIO
TPYHTOBHUX Tpamb 13 BHUBYEHHS OCOONMBOCTEH TepeKiIamy
YKpaTHChKHUX MOJAIBHUX YaCTOK 1HO3E€MHOIO MOBOIO Ta TPYIHOILAMU
y BIATBOPEHHI IXHbOI CEMAaHTHKHU y MEpeKaai, a TaKoX MoTpedoro
[JTMOIIOT0 BUBUEHHS IpaMaTUYHOT0, ()yHKIIIOHAIIBHO-CEMaHTUYHOTO
Ta MParMaTUYHOIO acleKTiB MepeKiamy.
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PanHi TpakTyBaHHS YaCTHH MOBH B aHIVIICHKUX IPaMaTHKaX K
CyTo MOP(OJOTIYHUX KJAaciB CJIB MOCTYNUJIUCS 1HIIUM, J€
YaCTMHOMOBHY KJIacU(iKallif0o MoJaHo abo SK pO3IMOAiN CIiB 3a
JIEKCUKO-TPAaMaTHYHUMU 200 TIPEIMETHO-JIOTTYHUMHU PO3PsIIaMu, ajie
YKOJTHUM 3 IUX MIAXOAIB HE OyB IUTITHUM JISl TOCJIIDKCHHS YacTOK.
binbiie Toro, MOHATTS «9aCTKI» 1HOI CIIPUAMAIIOCS K TePMIH IS
MO3HAYCHHS BCIX CIIYKOOBUX YAaCTHMH MOBH, a00, BKMBAIOYHUCH 13
O3HAYCHHSIM «TPaMaTU4YH1», MOIJIO0 BUKOPHCTOBYBATHUCS IJISl OIHUCY
¢dopMmo- Ta cioBoTBIpHUX adikciB [18, c. 136].

BunineHHs 4acTOK SIK OKpeMO1 YaCTHHH MOBH B POCIHCHKIi MOBI,
3anpornoHoBane B.B.BunorpagoBum, ctano iMImynscoM IS Eperisiay
kiacudikarii CiiB TakoX 1 B aHDICTHIN. [IpoTe K y moCciHpKeHHIX
CJIOB’SIHCBKHMX MOB, TaK 1 y AOCHIKEHHAX aHIJIOMOBHOTO MaTepiaiy
BH3HAYCHHSI MTOHATTS YacTOK He icHyBasio. Haimommupenimmm O0yiro
TPaKTyBaHHS IIUX OJUHUIIb SK BUIITBHUX, eM(PATUUHUX, TAKUX, K1
BKUBAIOTHCS 3 METOIO aKIEHTYyallll IEBHOTO €JIeMEeHTa peueHHs |5,
c. 84].

Y mupokoMy CeHC1 9acTKH KBaJli(hiKOBAHO SIK KJIACH TAKUX CIIIB,
[0 NEepeBaXHO HE MAalOTh IUJIKOM CaMOCTIHHOTO pealbHOro
a00 MarepiaJbHOTO 3HAYCHHS, BOHU BHOCATH TUIBKH JOJATKOBIi
BIITIHKW y 3HAUYEHHsI 1HIIMX CJIiB, TPYI CJIIB, peYeHb 00 BUCTYIAIOTh
3ac000M BUpPAKEHHS PI3HOMAHITHUX I'paMaTHYHUX BiJHOIICHb (32
B. Bunorpagosum) [5, c. 38]. Tomy B. Bunorpamos BBaxkae, 1o
JIEKCUYHE 3HAUYCHHSI YaCTOK y IIMPOKOMY CEHC1 30iraeThcs 3 iXHIMU
rpaMaTHYHUMH, JIOTIYHUMH  ab0  eMOUIHHO-eKCIIPECUBHUMU
GbyHKIISIMU.

BinMiHHOCTI, fKI BHSBIAIOTBCS TpPU PI3HUX MIAX0AAX [0
BU3HAYCHHSI KOPITYCY YaCTOK, BKa3yIOTh IEPIII 32 BCE HA BIJCYTHICTh Y
JIHTBICTHIII YITKO C(hOPMYIbOBAHOT KOHIIETIIT ITi€T yacTuHU MOBH. [1po
11e, 30KpeMa, CBITYUTh TAKOXK MO YaCTOK Ha JI02iYHI Ta MOOANbHI,
X04a MOBHHI MaTepiana MICTHTh Oe3J1iu MPHUKIAAIB TOTO, SIK J102IUHi
YAaCTKH MOXYTh BHUPAXaTH MOJAJBHICTh, a MOOAIbHI 32 CBOIM
3HAUCHHSM € jqo2iunumu [2, c. 41]. [HIMMU ciioBamMu, O4€BUIHO, 1110,
KJIACU(IKYIOUH YaCTKH SIK J102iYHi, TOCIITHUKNA POOIATH aKIEHT Ha
IXHBOMY JIEKCHYHOMY 3HA4Y€HHI, TOJI1 SIK IPU aHAJ31 MOOAIbHUX TACTOK
PO3MISIAI0TH IPAarMaTUYHHUH aCTIeKT IIUX OJTUHUILb.
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Ha nymky A. B. Kymnipuka, MofaibHI YacTKU MaroTh
nociadIieHe JTIeKCUYHE 3HAUSHHS, PO3MUTY CEMaHTHUKY, SIKa BUSBIISIETHCS
JIUILE Y 3B’ A3KY 3 IHITMMH YaCTHHAMU MOBU Ta IPyHaMH CITiB. Y pe4eHH1
BOHH BXXHMBAIOTHCSI 3 OKPEMHUMH CJIOBaMU abo TpylamMu CJIiB Ta
3aiiMaloTh MPeTo3uIliitHe a00 MoCTno3uIliHe mookeHHs [13, ¢. 127].

Buainsiore Tako eKCIpecuBHY Cy0’ €KTMBHY MOJAIbHICTB, 110
po3MISAaEThC SIK MaHidecTalis MOBIEM CBO€i HPHUCYTHOCTI Y
BHCJIOBIIIOBAaHHI, TOOTO 11€ Oyab-sKe BUPaKEHHs HOro 0CoOMCTOCTI:
CTaBleHHs N0 1H(opmamii (BHUpa)keHOI K EKCIUIILUTHO, TaK i
IMILTIITUTHO), €MOIIii, TIOB’s13aH1 3 HEI, CTABJICHHS JIO CITIBPO3MOBHHKA
[14, c. 57]. Takum YMHOM, y 3arajJbHOMY MOHSTTI Cy0’€KTHBHOI
MOJATBHOCTI 00’ €THYIOThCS KaTeropii «eMOTHUBHICTBY) Ta «OILIHKaY,
Kl BHCTYHAalOTh il OKpPEeMHMM NpPOSBAMH — CXOXXHMH, ajieé He
TOTOXXHHUMH.

3naTHICTh  BUKOHYBaTH  (YHKIIO 3aco0iB  BHUpa)KEHHS
€MOTHBHOCTI 1 OI[IHKHM BUSBISETHCS PI3HOIO JUIsI KOXKHOI 3 YaCTOK.
Emortisimu, siKi BUpaxaroThCs 3a JOTIOMOTOI0 TaKMX YaCTOK, MOXYTh
OyTH po3dapyBaHHs, pO3ApaTyBaHHs, HE3a0BOJICHHS TOIO. XapaKTep
X ITOYYTTIB BKA3Yye, 110, SIK TIPABHIIO, MOBEIIb OIIHIOE CUTYaIlito (200
CMiBPO3MOBHHUKA) HEraTUBHO. L{e, B CBOIO Yepry, CTa€ 4aCTUHOIO JIBOX
TUIiB cTpareriit [17, c. 104].

Tak, "acTka eorce (yorce), ceMaHTHKa sSKOi MoaHudikyBanacs y
HOBY SIKICTb — OUIKyBaHHsI, BAKOHAHHS PELUIIIEHTOM CIIOHYKYBaHOI Jii,
SIK HACJIIJTOK B1ITBOPIOE MOCUIICHHS KATETOPUYHOCTI HaKa3y, IPOXaHHs
3aKJIUKY, TOIIO:

Hy, soice naomo “36’azanuni” 8, c. 209].

Well, perhaps it is going too far say “bound” [1, c. 27].

Jlekcema aoic Mae 3MaTHICTh TMIJKPECTIOBATH O3HAKY, IO,
00CTaBHHY TOILO SIK HEOPJMHAPHY, HaJ[3BUYAlHY, HABHILY Y CBOEMY
BHSIBI:

Bin ooun i3 mux, wo marome we cepye 6 epyosx, He OUBIAMbCSA
nepeoyCcim 3a epiuimMu i axc nomim Cmas/isims J00CbKe HCUMMsL Ha 842y
[8, c. 200].

He is one of those who still have hearts in their chests, who don t
think about the money first only then weight a person’s life in the
balance [1, c. 16].
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SIKImo K HeoOXIJHO aKTyasli3yBaTH OJHAKOBY a0o0 MoaiOHy
iH(OpMaIIiro Tpo pi3Hi Cyd’€KTH, IepeBara HaJaeThCs YacTIli medic [15,
c. 231]:

Hi, ce soice 306cim maxk, Henaue 6 s1 He OY8 mec HoN08IKOM...[ 8,
c. 205].

Really! It is as if they don t realize that I too am a human being...
[1,c.21].

OOMexxyBalIbHO-BU/IITbHA YacTKa Jiuu/ BKa3ye Ha SKy-HEOyIb
MEXY, 0OMEXEHHS B KUIBKOCTI, KOCT1, Mipi, aii. [{to gacTky MmoxHa
TAKOXK 3aMIHATHA TaKUMU CJIIOBaMU: 0OHe a00 edune. Halyacrinie ng
9acTKa MEePEeKIATAEThCs aHTITIHCHKOI0 MOBOIO MOJAILHOK YaCTKOIO
only, pinme simply, 3a JOTIOMOTOI0 BKa3aHOI YaCTKH 3MICT HACTyITHUX
peUeHb MOXKHA 3PO3yMITH, SIK O4iKYBaHHs HAa CMEPTh JKIHKH 1 Hi Ha 1110
1HIIIE, B IHIIOMY pEUEHH1 — OaKaHHS KUTH:

Mesicu mum Oyau ti maxi, wo dexaniu juul Ha ii cmepms, w06
NOOLIUMUCS 1AXMIMMAM, Wo nokpusano ii mino [6, c. 191].

Among them were those who were simply waiting for her to die,
eager to divide up the rags that covered her body [2, c. 7].

I uu 5 yoecocw iHwo20 baxcaro cobi na ceimi, K quwL Heumu |8,
c. 194])?

And do I desire anything more from life than simply to live [1,
c. 1272

[Hma oOmMexyBanbHO-BUIUIBHA YacTKa camMe HaJa€ HACTYITHIN
JIeKCeM1 03HAaKU KOHKPETHOCTI a00 TOYHOCTI, 1 Ma€ BIAMOBIAHUKHU B
AHTITIMCHKIN MOBI — just abo only:

Came menep mycuna énizmu, koau 4...[8, ¢. 208].

And she had to drag herself here just now when I... [1, c. 25].

Came my cyeny, de 8in ocgiouyemwcs il [8, c. 201].

Just the scene where he proposes to her [1, c. 17].

Cepen TpyIHOIIIB HEepeKkiIagy y BIATBOPEHHI YKpaiHChKHX
YaCTOK aHIMIMCHKOI0 MOBOIO BHOKPEMIIEHO i PO3IIISIHYTO TaKi:

TUIIOJIOTTYHA PO301XKHICTh MOBU OpHUTiHANY (YKpaiHCBKOI) Ta
MOBHM Tiepekiiany (aHrmiicekoi). HacmigkoM 1poro siBuina € 3Ha4Ha
PI3HHLA B KITBKOCTI YaCTOK Y JIBOX JOCIIPKyBaHMX MOBax, HIO €
MIPUYMHOIO MEepeKIaay YKpaiHChKUX YaCTOK: a) 3a JOMOMOTIOI0 1HIIHUX
3ac00iB (JIEKCMYHUX, KOHCTPYKLii Jsoriunoi emdasu, mnpuiiomy
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penyrutikarii Ta iH.) ab6o 0) y JesKUX BUMAIKaX — BIATBOPEHHS YaCTOK
[UJIOBOT MOBHU IUISIXOM HYJIBOBOTO TEpEKJaay, 10 TMOB’A3aHO 3i
CTPYKTYPHUMH, HAI[IOHAJIBHO-KYJIBTYPHUMH HEBIAMOBIAHOCTSIMU
MOpiBHIOBaHUX MOB [12, ¢. 263];

npobiiema, 1MoB’si3aHa 3 BUOOPOM BiATIOBITHUKIB YKPATHCHKUX
4acTOK Yy TMepeKyiaji I[ITbOBOI0 MOBOI, IO B JOCTIIHKCHHI
MIpEICTaBICHA SBHUIIIAMH: &) ToTiceMii Ta 0) OMOHIMIT 9aCcTOK, 3aBIIKH
yomy OyII0 BUSIBIICHO BaXKJIMBICTh JIBOX 3a3HAUEHUX BHIIE TPOOIEM pU
nepexiaal TBOPiB 1HO3EMHOI0 MOBOIO Ta HEOOXIHICTh 3BEPHEHHS
yBaru K Ha KOHTEKCT, TaK 1 KOHCYJIbTyBaHHA 31 cioBHUKamu [10,
c. 214];

npobieMa, sika IMoJsArae B HEYITKOCTI Kiacudikailii dacTok
AHTITIMCHKOT MOBH, [0 CIIPUYUHSIE TPYIHOIII 3 BUZHAYCHHSIM TOYHUX
BI/IMOBIIHUKIB YKpPaiHCBKUX YacTOK Y WIJbOBIH MOBI Mija 4Yac
MepPEeKIIaJ03HABYOTO aHANi3y, OCKUIBKU i OTETNep HE iICHY€E €IuHOT
TOYKH 30py 1110710 Kiacuikaiii anmiicekux yactok [11, c. 240].

VY 3pa1iicHEHH] MepeKIIaJ03HaBYOro aHaIi3y YaCTOK MU 0Opasun
kimacugikamii, 3anpormoHOBaHI YKpPaiHCBKMMH HAyKOBISIMH  Ta
NepeKIag03HaBIsAMH, KaHauAaTaMu (iooriyHux Hayk A. KymHip Ta
b. Komomiii, ockinbku iX kimacudikailii € HalOUTbIT TOBHUMH Cepe]]
BITYM3HSIHUX JOCITI/DKEHb, Y HHX HAJAIOThCSA IEPEKIaJ03HABYI
ACTIeKTH, SIKi IAI0Th MOYJIUBICTh 3pO3YMITH CEMAHTHKY MTEBHUX YaCTOK.
Came TomMy MM o0’enHanu iXHI Kiacudikamii Ta BHUBEJIU CBOIO
y3arajibHEeHy.

Jlis HaouHOCTI peatizallii cnoco0iB nepekiIany yKpaiHChbKUX
MOJAIbHUX YaCTOK aHIMTIHCHKOI MOBOIO HABOAMMO MPHUKIIAIH 3 TBOPIB
Onbpru KoOUnsSHCBKOI Ta 1X aHTIIOMOBHHUX MEPEKIIaiB, 3A1HCHEHUX
KaHaJIcbKoIo nepekianaykoro Pomoro dpanko, mpodecopa xkadenpu
BHUBYECHHSI Cy4acHUX MOB yHiBepcuteTy CackadeBana (Kanama).

VY 3paiiicHeHHI TIEPEeKIaI03HaBUOTO aHaIli3y OyJ0 BHUSIBICHO, 1110
OCHOBHUMHU CHOCOOamMu TIEpEKIIaly aHaJTI30BaHUX YKPAiHCHKUX
MOAAIBHUX YaCTOK (‘“‘mauowce”, “mpoxu ne”, “came”, “xnce (oc)”,
“nuwe (ruw)”, “minoku”, “axc”, ‘“moe (Hemos, mosobu, mosbumo)”,
“Have (Haueb, Hauebmo)”, “Hibu (Hibumo)”) Ta IXHIX CIOIYYEHB
aHITIHCHKOIO0 MOBOIO €:
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@) nepeKnao exeieaneHmHUMU AH2ICbKUMU YacmKkamu (1HO1
B IIOE€JHAaHHI 3 AHTOHIMIYHUM [EpPEeKIaJloM — MpuioMamMu
«TO3WUTHBALII» Ta «HEraTuBalil» TpaHchOpMaIli€El0 PpPEUYCHHS,
KOHCTPYKIIi€IO JOTi4HOI eMmda3u abo TOJATKOBUM YBEICHHSIM IIIE
onHiei wactku) [13, c. 107]:

A 6 xomina puw 6auumu, sx éce o6yoe [8, c. 196].

1 only want to see how everything is going to turn out [1, c. 13].

OOMexXyBalIbHO-BU/INIbHA YacTKa caMe HAJa€ HACTYIHIN
JIEKCEM1 03HaKU KOHKPETHOCTI 200 TOYHOCTI, 1 Ma€ BIAMOBITHUKHU B
aHMIINCHKIN MOBI — just abo only:

Came menep mycuna enismu, xonu 4...[8, c. 208].

And she had to drag herself here just now when I... [1, c. 32].

Brnacne MonanbHa yacTka M086u Ma€e MOPIBHSUIBHUHN BIATIHOK 1
MEePEKIIATAETHCS 32 JOTIOMOTOI0 aHIIICHKOT YacTKu simply:

Posymiemocs, yinkom mak, mogou s 6ynia 00 mozo 8i0n08i0HO
nacmpoena (8, c. 199].

And she will simply expect me to be in the right mood to obligate
her[1,c. 15].

YMOBHI  pedyeHHS IHKOJIM BUPAXKAIOTHCA  MOAAIBHUMU
CIIONyYHWKAMH, aJKe caMe BOHHU IMepearoTh YMOBHHUU BiJITIHOK
peYeHHs, 1HIIWNA XiA MOMAIHN, AKI cTalucs O 3a 1HIIMX YMOB, TaKOIO
YKPaiHCHKOIO YaCTKOIO BHUCTYIIA€ 4acTKa 70, a B aHIIMCHKIA MOBI1
yacTka then, a TAKOX 1HIIIA IIapa YacTOK — YKpaiHChKa Ou Ta aHINIINHChKA
even:

Axbu eu Oynu naamuau xo4u npoyenmu, mo 6ank 6ye ou il 6auiux
8HYKI8 dicoas...[7, c. 219].

If you had at least paid the interest, then the bank would even
have waited for your grandchildren to pay off the debt 3, c. 50].

[TincumoBanbHa YacTKa aoc CIyTYy€ AT MiACUISHHS 03HAKH, i1,
00CTaBHH TOMIO K HEOPAMHAPHY, HA/I3BUYAIHY, HAUBHIIY Y CBOEMY
BusBi [12, c. 420]; y momaHoMy peueHHi YyacTKa BUpakae 3HAYCHHS 8
ocmanmio yepey IS MiICHICHHS 1pOHIi Cy4aCHUX MEPKaHTUIBHUX
HaMipiB JIIOJCH:

Bin ooun i3 mux, wjo maioms we cepye 6 epyosx, He OUBIAMbCA
nepeoyCcim 3a epiuimu i axc Nomim Cmasisims JH0O0CbKe HCUMMsL Ha 842y

[8, c. 200].
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He is one of those who still have hearts in their chests, who don t
think about the money first only then weight a person’s life in the
balance [1, c. 16].

0) nepexknao (YKpainceKux) c1060cnojiyyeHs (an2niicbKumu)
Yacmkamu:

Him6 senuuuys i axoice euwyocmi, BUKTUKAHUL Yepe3 me, 6NIUBAE
i Ha Hio camy brazopoono [6, c. 192].

The aura of stateliness and superiority inherent in her stance had
an ennobling effect even on her [2, c. 8].

8) 30i1bUWIeHHA AD0 3MEeHWIeHHA KIN1bKOCMI YaACMOK )y MO6i
nepeknaoy.

Y HACTYNHHMX pEUYEHHSAX CIOCTepIraeMo SBHUIIE, KOIH B
YKpaiHChKIl MOBI 4acTKa MepeKIaeHa KilbkoMa aHIIIHChKUMU:

1) Ax, wo sorce UoN0BIK — HEBIILHUKOM, MO, Cnpasdi, MilbKu
noe3sii npo ce nuwu [9, c. 215]/

Oh, it is only too true that man is a slave — and what poems one
could write about that [4, c. 44]!/

2) Himeywvxuii ym He comeopue 6u 4020cb nodibHO20 8ice 3
0211510y Ha c8o€ copomause dicinoymeo (8, c. 197].

A German mind is not capable of creating something similar,
even if only because of its bashful women [1, c. 15].

[ HaBmakw, mepekiiaj MOIUPEHOT YaCTKU B OPUTIHANI MOXE
BiJITBOPIOBATHUCS MPOCTOIO Y MOBI TIEPEKIIATY:

3) Ob6x00umv mene 6ce me Cmpauino Maio, d 8 2yYMopi, 8 AKiM 5
HUHI, Hexau Ou Jauul sKa mam cnpoby8ana YWaciueumu MeHe
npuxunvHicmro...[8, c. 196].

All of this is of very little concern to me, and, given the mood I'm
today, just let one of them try make me happy by bestowing her favours
upon me...[1, c. 13].

VY mporieci NpoBEAEHOTO AOCIHIKEHHS HAMH BUSIBICHO, IO
MPUYMHAME 3aCTOCYBAHHS Pi3HUX CMOCOO0IB MEPEKIaay 3a3HaYeHUX Y
CTaTTi YKpaiHCHKUX MOJAIBHUX YaCTOK aHIJIIMCHKOI0 MOBOIO € TaKi.

1. CyTo MOBJIEHHEBI MPUINHHU:

a) 3yMOBJICHO TPaAMIIiIMH MOBJIICHHS MOBOI OpPHTIHAIY Ta
IIJJ5OBOIO MOBOIO, 1[0 MOSICHIOIOTE 371€01bIIOI0 CIIIIBHI O3HAKU B
MepeKIaii yKpaiHChKUX YaCTOK aHIIIHCHKOI0 MOBOIO — Mepeiada npu
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MepeKkiaji 4YacTOK YKpaiHChbKOi MOBHU HE JIMIIE BiAMOBIAHHUMH
JacTKaMH, ajle ¥ IHIIMMH YacTHHAMH MOBH, CTaJIUMHU
CJIOBOCIIOJYYEHHSIMHU, TOIIIO;

0) 3yMOBIICHO TPAAMIIIIMUA MOBJIEHHS MOBOIO TIEPEKIaay, IO
JESKOI0 MipOI0 MOSICHIOIOTH PO30DKHICTD y MEpeKiIali yKpaiHChKUX
Y4aCTOK IIbOBOIO MOBOIO. TaK, /sl BiITBOPEHHS aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO
OUIBLI XapaKTEPHOIO € Mepeaada YKpaiHChbKUX YacTOK 3a JIOTIOMOTOI0
MIPUKMETHHKIB, TPUCIIBHUKIB, CTAIUX CJIOBOCIIONYYEHb.

2. CyO’exTHUBHI NPUYMHH, L0 BHU3HAYAIOTHCA pIBHEM
MepeKiaganbkoi  KOMIIETEHII, aJKe XyHOXHI TBOPH MMTIIIB
YKpaTHCHKOI MPO3H MEPEeKIaeHO SIK HOCISIMH IIJIbOBOI MOBH, TaK 1
HaIlTUMU CITIBBITYM3HUKAMHU (y OUTBIIOCTI BUMAKIB).

[IpoananizyBaBmu mnepexiand TBopiB Onbru KobumsHcbkoi
«Apucrokparka», «Bin 1 BoHa», «Hac» 1 «bank PycrukansHuin», Mu
TN BUCHOBKY, 110 KOKHA MOJIaJIbHA YaCTKa YKPATHCHKOT MOBH Ma€
CBIM BIAMOBITHUK Cepe] MOJAIBHUX YaCTOK aHTIIINCHKOT MOBH, X04a
YaCTKU HEPIIKO MEePeKIaJaloThCs 3a JOMOMOTOI0 PI3HUX JIGKCHUHUX
3aco0iB, 00 SKOMOTa TOYHIIIE MMEepPeNaTH 3MICT Ta pi3HI MOAANbHI
BIATIHKU peYeHHS. AJIEKBAaTHICTh MEPEKIATy 3aJCKUTh TIIbKH Bif
KOMIETEHI[i Tepekiazgada, 110 BKIIOYA€ BOJOMIHHS  HHUM
(mepekiiazjadeM) apceHajJoM pPI3HOMaHITHHX 3aco0iB Mepenavi Ta
MaMCTEepHICTIO BIATBOPEHHS (DYHKIIIOHATBHOT CEMAaHTHKH, Y JAHOMY
BUTAQ/IKY YKPATHCBKHX MOJAJIbHHUX YAaCTOK aHIIIHCHKOI0 MOBOIO.
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META®OPU3ALIA AI€CIIIB
Y POSGMOBHOMY MOBJIEHHI

Y emammi npoananizosano memagopuzayiro Oiecnie y mogi apeo Ha
nosHawenus 6udie  OiANbHOCMI;  PO3SISAHYMO  OCHOBHI  GUOU  GUHUKHEHHS
MemagpopuuHux 3HaAYeHv OIECI8, 8CMAHOBIEHO OUHAMIYHI npoyecu 8 apzo i
8I003EePKANLEHHsL IX Y MOBI KDUMIHATILHO2O CGIMY; 3 SICO8AHO 63AEMOOII0 Ma nepexio
apeomusmie 8 ycHe JiimepamypHe pO3MOGHe MOBILeHHA, MOBY 3acobig Macogoi
inghopmayii, a maxodic Xy00ducHio rimepamypy.

Knrouosi cnosa: apeo, memaghopusayis diecnis, 6uou OisibHOCMI, OUHAMIYHI
npoyecu, nO3AMOBHI YUHHUKU.
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